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Important: Refer to "Wall fixing requirements" in the 
Installation manual.

Важно: Вижте „Изисквания за прикрепяне към 
стени“ в инструкциите за монтаж.

Importante: Consulte as “exigências para fixação na 
parede” no manual de instalação.

Important : Reportez-vous aux exigences relatives à 
l’installation murale dans le guide d’installation.

重要提示：请参阅安装说明中的“壁挂式固定要求”。

重要事項：請參閱安裝說明中的「牆面固定要求」。

Důležité: Viz „Požadavky upevnění na zeď“ v 
pokynech k instalaci.

Wichtig: Siehe Abschnitt „Anforderungen an 
Wandfixierungen“ in der Montageanleitung.

Vigtigt: Se "Krav til vægmontering" i 
installationsoplysningerne.

Importante: En las instrucciones de instalación, 
consulte la sección "Requisitos para la fijación a la 
pared".

Tärkeää: Katso asennusohjeen kohta 
”Seinäkiinnityksen vaatimukset”.

Important : consultez la section « Exigences 
concernant la fixation au mur » des instructions 
d’installation.

Σημαντικό: Ανατρέξτε στην ενότητα «Απαιτήσεις για 
τη στερέωση σε τοίχο» του εγχειριδίου εγκατάστασης.

Fontos: Olvassa el a telepítési útmutatóban 
a „Követelmények a falra történő rögzítéssel 
kapcsolatban” című részt.

Penting: Lihat “Syarat pemasangan di dinding” pada 
Petunjuk pemasangan.

חשוב: עיין בסעיף "דרישות קיבוע לקיר" בהוראות ההתקנה.

Mikilvægt: Sjá „Kröfur um veggfestingar“ í 
uppsetningarleiðbeiningunum.

Importante: fare riferimento a "Requisiti di fissaggio a 
parete" nelle istruzioni di installazione.

중요: 설치 지침의 "벽 고정 요구사항"을 
참조하십시오.

Penting: Rujuk "Syarat-syarat pemasangan dinding" 
dalam manual Pemasangan.

Belangrijk: Raadpleeg 'Vereisten voor 
wandbevestiging' in de montagehandleiding.

Viktig: Se "Krav til veggmontering" i 
Installationsinstruksjoner.

Ważne: Patrz sekcja „Wymagania dotyczące montażu 
na ścianie” w niniejszej Instrukcji instalacji.

Importante: Consulte "Requisitos para fixação à 
parede" nas instruções de instalação.

Important: Consultați „Cerințele de fixare la perete” 
din Instrucțiunile de instalare.

Важно. См. раздел «Требования к настенным 
креплениям» в инструкциях по установке.

هام: راجع "متطلبات التثبيت بالجدار" في إرشادات 
التركيب.

Viktigt! Se ”Krav för väggmontering” i 
installationsinstruktionerna.

Pomembno: preberite poglavje »Zahteve za pritrditev 
na steno« v navodilih za namestitev.

Dôležité: V montážnych pokynoch si prečítajte časť 
„Požiadavky na upevnenie na stenu“.

ข้อส�ำคญั: ศกึษำ "ข้อก�ำหนดในกำรยึดติดผนัง" ในวิธีกำรติดตัง้

Önemli: Kurulum talimatlarındaki "Duvara sabitleme 
gereksinimleri" bölümüne bakın.

Importante: Consulte la sección "Requisitos de fijación 
en pared" en el Manual de instalación.
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